Kopplingsaktuator
4/6M230 REG/AP for

WAREMA climatronic®

Installationsanvisning

géller fran den

Der SonnenLichtManager 1. maj 2022

Allmant

Bild 1 Kopplingsaktuator 6M230 REG och 6M230 AP

Kopplingsaktuatorerna 4M230 och 6M230 &r elektroniska
styrenheter for styrning av upp till 4 resp. 6 solskydds-
och fénsterdrivanordningar eller for upp till max. 8 resp.
12 andra forbrukare, som exempelvid lampor, flaktar,
varmeapparater, kylapparater. Forsérjningen av kopplings-
aktuatorerna och dess efterkopplade forbrukare sker med
230 V AC. De anslutna produkterna styrs via WAREMA
climatronic®, en styrning med mandéverenheter pa platsen
ar ocksa mojlig.

Beakta, utdver denna anvisning, informationen och for-

klaringarna i anvisningarna till WAREMA climatronic®.

Avsedd anvandning

Kopplingsaktuatorerna 4M230 och 6M230 &r elektroniska
enheter for styrning av solskyddsprodukter, belysnings-,
uppvarmnings-, kylnings- och ventilationsanordningar till-
sammans med en WAREMA climatronic®. Vid anvandning
for annat andamal &n de som anges i denna bruksanvis-
ning ska tillstand inhamtas fran tillverkaren.

Sakerhetsanvisningar

VARNING

Den elektriska installationen (montering) /
demontering maste utféras av en godkand
elektriker enligt VDE 0100 resp. enligt landets
lagstadgade normer och foreskrifter!
Elektrikern ska beakta de bifogade
monteringsanvisningarna for den elektriska
utrustningen.
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spara foér framtida bruk!

VARNING

Om driften inte bedéms som riskfri, far
enheten inte tas i drift resp. ska genast tas ur
drift. Denna bedémning ska géras

» om kapan eller elledningarna uppvisar tecken
pa skador,
» enheten har slutat att fungera.

VARNING
Foljande punkter maste ovillkorligen féljas for
att garantera personsékerheten!

Barn far inte leka med mand&verelementen till styrning-

en eller med fjarrstyrningen! Férvara fjarrstyrningen
utom rackhall for barn!

Sékerstall att det inte finns nagra personer eller fére-
mal i de elmotordrivna enheternas (jalusi, fonster etc.)
mandvreringsomrade!

Skilj kopplingsaktuatorn fran forsérjningsspéanningen
nar rengdrings- och underhéllsarbeten ska utféras!

OBSERVERA
Vid anvandning av motordrivna fonster maste
driftansvarig f6r anlaggningen sakerstélla att

sakerhetsbestdammelserna och -foreskrifterna
enligt DIN EN 60335-2-103 "Sarskilda
fordringar pa drivanordningar for portar, dorrar
och fonster" samt den tyska regleringen

ZH 1/494, ungefar "Riktlinje fér motordrivna
fonster, dorrar och portar", foljs.

VARNING

Kopplingsaktuatorerna far anvidndas endast
for styrning av sadana fonstermotorer vid
vilka fonstrets rorelser inte kan fororsaka
skador!

Till sddana fonster hor (i utdrag) enligt
DIN EN 60335-2-103:

» fonster vars rorliga delar sitter pa en hojd av minst
2,5 m 6ver markytan eller andra nabara ytor.

» fonster vars drivanordning forfogar Over ett externt eller
internt klamskyddssystem.

» fonster vars dppningshastighet inte dverstiger 50 mm/s
medan det forflyttar sig mellan 15 mm och 50 mm fran
det stdngda laget, och vars 6ppningsvidd inte dversti-
ger 200 mm samt vars stangningshastighet inte éver-
stiger 15 mm/s.
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Montering

Kopplingsaktuatorn ar, beroende pa vald monteringstyp,
avsedd for férdelarinbyggnad (REG) eller utanpaliggande
montering (AP).

REG: Vid fordelarinbyggnad ska enheten monteras
pa en symmetrisk DIN-skena (TH 35-15) med
hjalp av klammor. For att underlatta anslut-
ningsarbetena kan man lossa skyddslocken for
klammorna (se Bild 3).

AP: For in en spéarskruvmejsel (blad 3 - 4 mm)
i respektive lockdppning (se Bild 4) och lyft
forsiktigt upp fallocket. Upprepa tillvdgagangs-
séattet med den andra 6ppningen i locket. Nar
bada sparrarna har slappt, kan locket fallas
upp. Det andra locket kan dppnas pa samma
séatt. Alternativt kan AP-varianten &ven monteras
pa en DIN-skena (TH 35-15).
Denna apparattyp ar inte lamplig f6r anvand-
ning i fuktiga utrymmen.

Elektrisk anslutning

Anldggningen maste ha en skyddsanordning (sakring)
lokalt i byggnaden och ett frankopplingsdon for att koppla
spanningsfritt.
Produktens elanslutning utférs enligt kopplingsschema
Bild 5.

Beakta foljande vid elinstallationen:

Max. bussledningslangd mellan den forsta och sista
bussdeltagaren far inte 6verskrida 1200 m.

For langre ledningsstrackor behovs repeatrar (forstar-
kare)/hubbar.

En linjestruktur ska bibehallas. Stubbledningar kan
astadkommas endast med repeater resp. hubb!

Dra loss en ID-etikett [I***4l] fran enheten och ge den
till systemintegratdren (se aven sidan 4)! En entydig
koppling mellan enheter och ID-etiketter maste séker-
stéllas har.

Respektive busslinje maste forses med slutmotstand i
boérjan och i slutet av linjen!

Beakta, utdver denna anvisning, informationen och for-
klaringarna i anvisningarna till WAREMA climatronic®.

Vid 1-poliga produkttyper (flakt, belysning, etc.) maste
gruppbildningen ske via forreglingskontakterna.
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Idrifttagning

For att ta kopplingsaktuatorn i drift maste den laggas till
och identifieras i WAREMA climatronic®. Detta sker anting-
en i assistenterna eller manuellt (se anvisning WAREMA
climatronic® idrifttagning/instalining). For identifiering kan
du trycka pa prog.-knappen pa kopplingsaktuatorerna eller
ange serienumret manuellt.

Underhall

Inga delar inuti enheten behdver underhéllas. Vid en funk-
tionsstorning far de inbyggda finsdkringarna bytas ut en-
dast av en godkand elektriker.

Rengjoring

Rengor kdpan med en torr, mjuk duk.
Anvand inte rengdringsmedel eller rengdringsmedel, 18s-
ningsmedel, slipande @&mnen eller &ngrengdringsmedel!

Ansvar

Tillverkaren kan avvisa garantiansprak for produktskador
som uppkommit vid annan anvandning &n den avsedda,
vid brott mot anvandningsféreskrifter eller om produktinfor-
mationen i denna anvisning inte beaktas. | dessa fall tas
heller inget ansvar for resulterande foljdskador pé perso-
ner och egendom.

Beakta aven sifferuppgifterna i bruksanvisningen for WA-
REMA climatronic® och solskyddet.

Plikter for avfallshantering av elapparater

Markningen med den har symbolen hanvisas till
foljande plikter enligt de lagliga bestammelserna:

Denna elapparat ska avfallshanteras separat fran osor-
terade hushallssopor for vidare atervinning.

Anvanda batterier och anvanda akkumulatorer som inte
sitter i den gamla apparaten sa som lampor som kan
tas bort fran den gamla apparaten ska avfallshanteras
separat.

Forséljaren av de elektriska apparaterna eller avfalls-
hanteringsféretag ar skyldiga att ta tillbaka apparaterna
avgiftsfritt.

Personliga uppgifter som finns i elapparaten ska rade-
ras pa egen hand fore avfallshanteringen.
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Tekniska data

Kopplingsaktuator 4/6M230

Utgang motor*

Kopplingsprestanda per utgang
vid 230 V AC/cos ¢ = 0,6

Utgang lampa*
230 V AC glédlampor
230 V AC halogenlampor

NV-halogenlampor med
elektronisk transformator

Lysrér med kon-

ventionell férkopplingsanord-
ning

Lysrér med

elektronisk férkopplingsanord-
ning

maximalt 1000 VA.

lokal spanning aktiv
lokal strém aktiv

lokal spanning inaktiv
Matt

REG

AP
Skyddstyp/skyddsklass
Skyddstyp REG/AP
Skyddsklass

Anslutning
Skruvklammor
Fjaderkraft-insticksklammor

Ovrigt

Overensstammelse

stads- och affarsutrymmen.
Omgivningsférhallanden
Driftstemperatur

Forvaringstemperatur

féroreningsgrad
Artikelnummer

Kopplingsaktuator 6M230 REG
Kopplingsaktuator 6M230 AP
Kopplingsaktuator 4M230 REG
Kopplingsaktuator 4M230 AP

Dragavlastningsset

Luftfuktighet (ej kondenserande)

8
’
~0,6

Cce

REG/AP Min. | Vanl. | Max. | Enhet
Spéanningsforsérjning

Driftspanning 207 230 253 | VAC
Effektforbrukning 3 5 11 VA

500 VA
700 W
800 VA
700 VA
700 VA
1000 VA

*Den totala effekten for alla 4 utgangar per sékring far vara

Ingangar lokala mandverenheter (general purpose)

24 36| VDC
1,5 2 mA
0 41 vDC

Se Bild 2
Se Bild 4

IP30
I

0,2..2,5 mm?
0,6..0,8 mm g

Information finns att
lasa pa
www.warema.de/ce

Enheten uppfyller EMC-riktlinjerna fér anvandning inom bo-

20 50 °C
20 50 °C
40 85| %F

rel

1002 699
1002 700
1002 701
1002 702
1002 236
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Bild 2 Matt REG-kapa
Lossa locket 6ver klammorna:
For in en 1amplig skruvmejsel 4
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Bild 3  Lossa skyddslocken dver klammorna
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Bild 4

Matt AP-kapa
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SPARA INFOR IDRIFTTAGNINGEN!

‘ Klistra fast kopplingsaktuatorns ID-etikett har ‘

Skriv in monteringsplatsen har
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OBSERVERA: Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Belysning Motor 5 Motor 6 Motor 7 Motor 8 Motor 9
Endast en motor per MSE far Solskydd Solskydd Solskydd Fonster 230 V Solskydd Solskydd Solskydd Solskydd Solskydd
anslutas.
Vid mellankoppling skadas motorn. M M M D M M M M M
Den totala effekten (alla 4 utgangar) / / / My H1 Ho / / / / /
per sékring far vara
maximalt 1000 VA.
IEE K €] 1| 2 3 [S) [S) Jas €] 1| 2 3 [S) Jlas [S) IEE @
r-rT1--| “rT- r-rT--= = T r-rT- - T r-rT1--1°
Alla motorledningar A/ A/ A/ A AL/ oA/ A/ AL/
HO5-RR-F 4 G 0,75 svart --rt--- --rF1t--"° --rt--" 4 --rF1t--"° --rt--" --Ft--- --rt---
typ WAREMA BL BV [BR  |GNGU BL[SV|BR  |GNGU BLBV [BR  [GNGU BL[SV[BR [GNGU BL[SV|BR |GNGU BLBV [BR [GNGU BL[SV|BR [GNGU BL BV [BR  |GNGU BL[SV|BR |GNGU
NaY PE NAY PE NAa|¥ |PE s |o PE N A VY |PE N4a|¥ |PE N|a(¥  [PE NaY |PE NAY [PE
Alla knappkablar Z &
JY(St)Y 2x2x0,8 mm 5 ©
Max. ledningslangd 200 m
vid storséker kabeldragning,
anvénd partvinnad ledning.
Alla bussledningar
JY(St)Y 4x2x0,8 mm
Natanslutning lokalt lrL\l LN 'L\‘
230 V AC,
50 Hz, 16 A, [PE PE PE
3x 1,5 mm?
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H F1 F2 F3 H F1 F2
! 6,3 AT H 6,3 ATH 6,3 ATH ! 6,3 AT H 6,3 ATH
R 1 1 1 R — —
WAREMA climatronic® WAREMA climatronic®
Schaltaktor 6M230 | I I T T | Schaltaktor 4M230 | I T |
RS485 ‘ Prog Status X7: E E E E E E ‘ xa:‘E E E E E E ‘ xs:‘ Verriegelung Rs485 Prog Status X7: E E E E E E X8| E E Verriegelung ‘
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Bus A Bus A Bus A us A -
fran [BusB Bus B BusB BusB ] till nasta
ot v oV oV oV 1 bussdeltagare
féregdende
bussdeltagarer a a
v v
P P
Exempel: gruppknapp
motor 5 och motor 6 Exempel: gruppknapp motor
Gruppbildning 7 och motor 8
aktuatorévergripande Anslutning av gruppknappen
Ay 4y Exempel: Exempel: Forregling via s1 Ay realiserad via "byglar" 4| Y till forreglingsingangarna.
gruppknapp fonsterkontakt --=-O| Férbind In+ endast"wd Funktionen foérregling &r inte
motor 2 och Vid stangt fénster friges aktuatorerna som ar med langre tillganglig. Motsvaran-
motor 3 anvéandningen. Denna I gruppen de grupp ér fritt programmer-
Exempel: Gruppbildning funktion maste = Forbind P endast vid bar inom en aktuator (se
enkelknapp realiserad genom programmeras pa aktuatorerna som &r med WAREMA climatronic®
motor 1 "byglar" motsvarande sétt. L L e igruppen installationsanvisning)

Bild 5  Anslutningsexempel kopplingsaktuator 4M230 och 6M230
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